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19/1981 Sb.

Vyhlaska
ministra zahrani&nich véci ze dne 20. ledna 1981 o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakouskou republikou o ochrané udaji o pivodu, oznageni pivodu a jinych oznadeni zemé&d&lskych a prumyslovych
vyrobkii odkazujicich na pivod, Protokolu ke Smlouvé a o Dohods o provadéni Smlouvy mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Rakouskou republikou o ochrané tdajl o pavodu, oznadeni puvodu a jinych oznacdeni
zem&délskych a primyslovych vyrobkld odkazujicich na pivod

Dne 11. &ervna 1976 byla ve Vidni podepsana Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou
republikou o ochran& tdajl o pavodu, oznaCeni puvodu a jinych oznaceni zeméd&lskych a prumyslovych vyrobki
odkazujicich na ptvod a dne 30. listopadu 1977 Protokol ke Smlouvé.

Se Smlouvou a Protokolem vyslovilo souhlas Federdlni shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a
prezident republiky je ratifikoval. Ratifikacni listiny byly vyménény v Praze dne 18. listopadu 1980.

Podle svého &lanku 16 Smlouva a Protokol k ni na zakladé svého ¢lénku XI vstoupi v platnost dnem 26. unora
1981.

Dne 7. &ervna 1979 byla v Praze podepséna Dohoda o provadéni Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakouskou republikou o ochrané tdajt o puvodu, oznaceni puvodu a jinych oznaleni zemé&délskych a
primyslovych vyrobkl odkazujicich na pivod. Dohoda podle svého &léanku 2 vstoupi rovnéz v platnost dnem 26.
unora 1981.

Geské znéni shora uvedenych smluvnich dokumentd se vyhlaSuje souCasné.

Ministr:

Ing. Chrioupek, v. r.

Smlouva

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o ochrané tdaji o pivodu, oznadeni puvodu
a jinych oznadeni zemédélskych a primyslovych vyrobku odkazujicich na puvod

Prezident Ceskoslovenské socialistické republiky a

spolkovy prezident Rakouské republiky

vedeni pfanim chrénit proti nekalé sout&Zi udaje o paivodu, oznaceni puvodu a jind oznafeni zemé&délskych a
primyslovych vyrobkidl odkazujici na plvod, dohodli se uzav¥it za tim Gelem Smlouvy a jmenovali svymi zmocnénci:
prezident Ceskoslovenské socialistické republiky

Ing. Miroslava Bé&lohldvka, pfredsedu Ufadu pro vynalezy a objevy

a spolkovy prezident Rakouské republiky

Dr. Otto Leberla, pfedsedu Rakouského patentniho uradu.

zmocnénci po vyméné svych plnych moci, které shledali v dobré a nalezité formé&, dohodli toto:

Cl.1

Kazdy ze smluvnich statd se zavazuje u&init veSkera opatfeni nutna k tomu, aby udinnym zplsobem chrénil proti
nekalé sout&’i v obchodnim styku tdaje o pGvodu, oznafeni ptvodu a jind oznaleni zemédélskych a primyslovych
vyrobku, odkazujicich na pluvod, ktera spadaji pod skupiny uvedené v ¢&lanku 5 a jsou bliZe oznaena v Dohodé
podle &lanku 6, jakoZ i jména a vyobrazeni zminéna v ¢lancich 3, 4 a 8 odstavce 2.

Cl.2

pPod ddaji o ptvodu, oznaenimi puvodu a jinymi oznalenimi odkazujicimi na plvod, se ve smyslu této Smlouvy
rozumi vdechny odkazy, které se piimo nebo nepfimo vztahuji na pavod vyrobku. Takovy odkaz tvofi v zisadé
zemépisné oznadeni. Mohou jej tvo¥it i jiné ddaje, jestliZe p¥isludné obchodni kruhy zemé plvodu v nich
spatfuii v souvislosti s takto oznalenym vyrobkem odkaz na zemi, kde byl vyrobek zhotoven. Uvedend oznaceni
mohou vedle odkazu na puvod z urdité zemépisné oblasti obsahovat téZ udaje o jakosti p¥isludného vyrobku. Tyto
zvlastni vlastnosti vyrobkil jsou podminény vyhradné nebo pfevdZné& zemépisnymi nebo lidskymi &initeli.

Cl.3
(1) Jména "Ceskoslovenskd socialistick& republika”, "Ceskd socialisticka republika”, "Slovenska
socialisticka republika", oznaceni "Ceskoslovensko", "Bohemia", "Moravia" a "Slovakia™ a historickd jména

jednotlivych zemi v Ceskoslovenské socialisticke republice, jakoZz i Ceskoslovenskd oznafeni uvedend v Dohodé
podle &lanku 6 se vyhrazuji v Rakouské republice vyhradné teskoslovenskym vyrobklm.

(2) Historickd jména jednotlivych zemi v Ceskoslovenské socialistické republice jsou: Cechy, Morava,
Slovensko.

(3) Shoduje-1li se né&které z Ceskoslovenskych oznafeni chranénych podle odstavce 1 s oznacenim uzemi nebo
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mista mimo uzemi Ceskoslovenské socialistické republiky, smi se toto oznaCeni pouZivat v souvislosti s
neeskoslovenskymi vyrobky jen jako udaj o plvodu a jen takovym zpusobem, zejména uvedenim zemé& plvodu, ktery
vylou&i jakékoli klaméni o puvodu a povaze vyrobkl.

(4) Odstavec 1 nebrani tomu, aby oprdvnény uzivatel uZival na uzemi Rakouské republiky vlastni jméno,
jestliZe toto jméno je zcela nebo z&dsti Ceskoslovenskym oznaCenim chranénym podle této smlouvy. V tomto
pfipadé se smi vlastni jméno uZivat pouze nezm&néné, rovnéi ne v prekladu a nikoli zpUsobem, ktery miZe vést ke
klamani.

Cl.4

(1) Jméno "Rakouska republika", oznadeni "Rakousko" a "Austria" a jména rakouskych spolkovych zemi, jakoZ i
rakouskd oznaldeni uvedend v Dohod& podle ¢&lénku 6 se vyhrazujl v Ceskoslovenské socialistické republice
vyhradné rakouskym vyrobkam.

(2) Rakouské spolkové zem& jsou: Burgenland, Korutany, Dolni Rakousko, Horni Rakousko, Salzbursko, 5tyrsko,
Tyroly, Vorarlbersko, Viden.

(3) Shoduje-1i se nékteré z rakouskych oznaCeni chranénych podle odstavce 1 s oznalenim tzemi nebo mista mimo
tzemi Rakouské republiky, smi se toto oznaleni pouZivat v souvislosti s nerakouskymi vyrobky jen jako udaj o
pavodu a jen takovym zplisobme, pfedevdim uvedeni zemé plivodu, ktery vylou&i jakékoli klamani o plivodu a povaze
vyrobkl.

(4) Odstavec 1 nebrani tomu, aby opravnény uzZivatel uZival na tzemi Ceskoslovenské socialistické republiky
vlastni jméno, jestliZe toto jméno je zcela nebo zCasti rakouskym oznaZenim chranénym podle této smlouvy. V
tomto p¥ipadd se smi vlastni jméno uZivat pouze nezménéné, rovn&Z ne v pfekladu a nikoli zplsobem, ktery mlZe
vést ke klaméni.

Cl.5

(1) Skupiny ceskoslovenskych vyrobkd jsou tyto:
A. Vina
B. VyZiva a zemédélstvi (bez vin)
1. Peka¥ské a cukréfské vyrobky
Pivo
Ryby
. Masné vyrobky
Zemédeélské vyrobky
Zahradnické vyrobky
Mlé&¢né a syrafské vyrobky

W ~ oy oW N

Vody a mineralni vody

9. Lihoviny

10. Ruzné zboZi
C. Primyslova vyroba

1. Sklenéné a porcelénové zboZi
. Vyrobky umé&leckoprimyslové a umé&leckoremeslné
Sperky, biZuterie
Stroje, ocelové a Zelezné zboZi
Hry, hracky, hudebni ndstroje
Kamenina, kamen, zeminy
Textilni vyrobky
Soli a slatiny

O O ~1 O U W N

Razné zbozi

(2) Skupiny rakouskych vyrobkd jsou tyto:
A. Vina
B. VyZiva a zem&délstvi (bez vin)
1. pelivo

2. Piva

3. Mineralni vody

4. Syry

5. Lihoviny (likéry a palenky)
6. Cukrovinky

7. Rakouské speciality

8. ROzné zboZi

C. Primyslov4 vyroba
1. Textilni vyrobky
2. Jiné prumyslové a femeslnické vyrobky
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3. Kamenina, kdmen a zeminy

4, Razné zboZi

Cl.e

Oznac¢eni jednotlivych vyrobkl, kterd spliiuji pfedpoklady &léanku 2 a 5, kterd pozivaji ochrany podle této
smlouvy a nejsou tudiZ oznacenimi druhu, budou uvedena v Dohodé&, jiZ uzavfou vlady obou smluvnich statf.

C1.7

(1) Budou-li se Jjména a oznaCeni chranéna podle &lankd 3, 4, 6 a ¢lanku 8 odstavec 2 této smlouvy uZivat v
obchodnim styku v rozporu s té&mito ustanovenimi pro vyrobky, zejména pro jejich uUpravu nebo baleni, nebo na
u¢tech, prepravnich dokladech nebo jinych obchodnich papirech nebo v reklamé&, pouZiji se viZechna soudni a
sprévni opatfeni, kterd podle zakonodarstvi smluvniho statu, v némZ se uplatiiuje ochrana, pfichazeji v uvahu
pro potirani nekalé souté&Ze nebo pro potlaceni nepfipustnych oznaeni, a to za pfedpokladl stanovenych v tomto
zdkonoddrstvi a podle ustanoveni &lanku 9.

(2) Pokud je v obchodnim styku nebezpe&i zamény, pouZije se odstavec 1 téZ tehdy, jestliZe se ozna&eni
chrénéna podle této smlouvy uZivaji v pozménéné formé nebo pro jiné vyrobky, neZ pro které jsou ur&ena v Dohods
podle ¢lanku 6.

(3) Odstavec 1 se pouzije tehdy, jestliZe se oznaCeni chrénénd podle této smlouvy uZivaji v pfekladu nebo s
odkazem na skute&ny pavod nebo s dov&tky "druh", "typ", "zplsob", "napodobeni™ nebo podobné.

(4) Odstavec 1 se nepouZije pro pfeklady oznaCeni jednoho smluvniho statu, jestliZe pfeklad do jazyka druhého
smluvniho statu je slovem hovorové fedli.

Cl.8

(1) Clanek 7 této smlouvy se rovn&Z pouZije, jestliZe se pro vyrobky, zejména pro jejich upravu nebo baleni,
anebo na uctech, prepravnich dokladech nebo jinych obchodnich papirech nebo v reklamé& uzivaji znadky, znamky,
Jména, napisy nebo vyobrazeni, které obsahuji pfimo nebo nepfimo nepravé nebo klamavé Udaje o pivodu, povaze,
druhu nebo podstatnych vlastnostech vyrobkl.

(2) UZivaji-1li se v obchodnim styku jména nebo vyobrazeni mist, budov, pamatnikt, fek, hor, nebo podobné
jednoho smluvniho stéatu, ktera tam poZivaji zvlasStni povésti nebo maji zvlastni reklamni silu, pro vyrobky,
které nepochazeji z tohoto statu, v druhém smluvnim stdté&, povazZuje se toto uzivani za klamavé, pokud jde o
plvod takto oznafenych vyrobkl, ledaZe jiZ za danych okolnosti nelze klamidni rozumné pfedpokladat.

Cl.9

(1) Naroky z jednani odporujicich ustanovenim této smlouvy mohou pfed soudy Rakouské republiky uplatnit
kromé& fyzickych a pravnickych osob, jeZ jsou k tomu oprdvnéné podle zdkonodarstvi Rakouské republiky, téZ
svazy, sdrufeni a zafizeni se sidlem v Ceskoslovenské socialistické republice, které =zastupuji zuZastnéné
vyrobce nebo obchodniky, pokud to zakonodarstvi Ceskoslovenské socialistické republiky Geskoslovenskym svazim,
sdruZenim a zatizenim umoZiiuje.

(2) Naroky z Jjednani odporujicich ustanovenim této smlouvy mochou pred soudy Ceskoslovenské socialistické
republiky wuplatnit kromé& fyzickych a prévnickych osob, 3jeZ Jjsou k tomu oprévnéné podle zakonodarstvi
Ceskoslovenské socialistické republiky, téZ svazy, sdruZeni a zafizeni se sidlem v Rakouské republice, které
zastupuji zucCastnéné vyrobce nebo obchodniky, pokud to zakonodarstvi Rakouské republiky rakouskym svazum,
sdruZenim a zafizenim umoZiiuje.

¢1.10

(1) Znamky, zapsané a platné pred dnem 1. ledna 1973, s nimiZ jsou v rozporu oznac¢eni uvedend v &lancich 3 a
4 nebo v seznamech obsaZenych v Dohodé& pfedvidané v &lanku 6, mohou se dale uZivat nejdéle do uplynuti osmi let
po vstupu v platnost této smlouvy (rozhodny den).

(2) Znémky, zapsané a platné pfede dnem 1. ledna 1973, které porusuji vyhradné& &lanek 8 odst. 2, mohou se
déle uZivat nejdéle do uplynuti deseti let po vstupu v platnost této smlouvy (rozhodny den).

(3) Na oznaleni, kterd podléhaji této smlouvé teprve na podklad& zmény anebo doplnéni seznaml obsaZenych v
Dohodé predvidané v ¢lanku 6, se pouZiji odstavce 1 a 2 s tim, Ze za rozhodny den se povazZuje den, kdy vstoupi v
platnost pozménénd Dohoda.

¢l.11

(1) Vyrobky, obaly, reklamni prostfedky, jakoZ i ucty, pfepravni doklady a jiné obchodni papiry, které jsou
pfi vstupu v platnost Dohody pfedvidané v &ladnku 6 na tzemi jednoho ze smluvnich statlli a jsou ?adné& opatfeny
udaji, jez se podle této smlouvy nesm&ji pouzivat, se mohou uZivat po dobu jednoho roku po vstupu Dohody v
platnost.
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(2) V pripadé&, Ze se seznamy oznaleni obsarené v Dohod&, kterou predvida &lanek 6, zméni nebo roz8iri,
pouZije se odstavce 1 s tim, Ze jednoro&ni lhtGta pod&ina vstupem pozménéné Dohody v platnost.

¢1.12

Tato smlouva Se nepouZije na oznaceni vyrobkl, které se Uzemim jednoho ze 'smluvnich stath pouze provazZeji.
€¢1.13

Ochranou oznaceni vyrobkt podle této smlouvy nejsou dotcena ustanoveni platnd v kaZdém ze smluvnich stétd o
dovozu a deklarovéani takovych vyrobka.

¢1.14

Tato smlouva nevyluduje $ir3i ochranu, kterd se ve smluvnich statech poskytuje nebo v budoucnu poskytne podle
vnitrostatnich prévnich pfedpist nebo jinych mezindrodnich dohod oznadenim chrané&nym podle této smliouvy.

€1.15

Pfislugné Urady smluvnich statd budou pravideln& ve vzajemnem styku,a by se radily o ndvrzich na zménu nebo
roz&iteni Dohody pfedvidané v &lénku 6, jakoZ i o otédzkach, které by mohly vzniknout pti provadéni Smlouvy.

¢l.16

(1) Tato smlouva vyzaduje ratifikaci; ratifika&ni listiny budou vyménény co nejdrive.
(2) Tato smlouva vstoupi v platnost 100 dni po vym&né ratifikalnich listin a neni Casové omezena.

(3) Tuto smlouvu miZe kazdy ze smluvnich statd vypovédét ve 1lhtit& alespoi jednoho roku pisemné diplomatickou
cestou.

(4) Dohoda podle &lanku 6 miZe byt uzaviena jiZ pred vstupem Smlouvy Vv platnost, vstoupi v3ak v platnost
nejd¥ive soucasné se Smlouvou.

Na doklad toho zmocné&nci obou smluvnich st&tl tuto smlouvu podepsali a opatfili pe&etémi.

Dano ve Vidni, dne 11. &ervna 1976, ve dvou pavodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském a némeckém jazyku, pticemiz
kazdé zn&ni md stejnou platnost.

7a vliadu Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Miroslav Bélohlavek, v. r.

Za vladu Rakouské republiky:
Dr. Otto Leberl, v. r.

Protokol

smluvni strany, vedeny pranim bliZe upravit pouzZivani ur&itych ptedpist Smlouvy ze dne 11. ¢&ervna 1976 o
ochran& udajti o ptivodu, oznaceni ptvodu a jinych oznaceni zemédé&lskych a primyslovych vyrobkl odkazujicich na
puvod,

se dohodly na té&chto ustanovenich:

lének I

Ustanoveni Smlouvy zasadné neomezuji uZivani oznaeni vinnych odrid samostatné nebo ve spojeni se zemépisnym
nebo Jinym oznacenim.

Rakouskymi ozna&enimi vinnych odrid jsou zejména:
Bouviertraube
Blaufrankisch
Blauer Portugieser
Blauer Wildbacher
Klevner, Blauburgunder, Grauburgunder, Weissburgunder
Cabernet
Cabernet-Sauvignon
Jubilaumsrebe
Mddchentraube
Malvasier
Merlot

Morillon (nebo Chardonnay)
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Riesling x Sylvaner (Miller-Thurgau)
Muskat

Muskateller

Muskat-Ottonel

Muskat-Sylvaner

Neuburger

Rheinriesling (nebo Riesling)

Rotgipfler

Ruldnder (nebo Grauer Burgunder)

St. Laurent {(nebo Laurenzitraube)
Sauvignon (nebo Muskat-Sylvaner)

Sylvaner

Traminer (Roter Traminer, Gewlirztraminer)
Veltliner (Griiner Veltliner, Roter Veltliner, Frihroter Veltliner)
Welschriesling (nebo Riesling)
Zzierfandler (nebo Spatrot)

Zweigeltrebe

Clanek II

Stejnou ochranu jako oznadeni chranénd Smlouvou a Dohodou, ktera se ma uzavtit podle Smlouvy, poZivaji i
gramatické odvozeniny té&chto oznaeni, jako naptiklad odvozena ptidavnd nebo podstatnd jména.

Clének III

Pod vlastnimi jmény ve smyslu &lanku 3 odstavce 4 a ¢lénku 4 odstavce 4 Smlouvy se rozumé&ji jak osobni jména,
tak i zemépisna oznaceni.

¢lének IV

Udaji o podstatnych vlastnostech ve smyslu &lanku 8 odstavce 1 smlouvy jsou zejména:
a) u vin:
obsah alkoholu, vyrobce (producent), lahvovna, obchodnik, oznaCeni: bilé, Cervené, rosé, vzrist, vzrust vina,
krescence, original, pivodni pln&ni, ptvodni staleni, plnéno ve sklep&, staceno ve sklepé&, samorodné, pozdni
sbér, vino z pozdniho sb&ru, vyb&r, vyb&rové vino, vybér z bobuli, vino z vybérovych bobuli, vznik, samotok,
vybér ze suchych bobuli, vysoké vedeni, Spickova odrtida, klaret, kabinet (cabinet), stolni vino, tabulové
vino, vino k pelenim, kvalitni vino, kvalitni vino zvl&Stni zralosti a zpGisobu sbé&ru (redikatni vino), vino s
peceti, desertni wvino, aromatizované vino, vermuth (vermouth), perlivé vino, Sumivé vino,sekt, kvalitni
sumiveé vino, kvalitni sekt;
b) u palenek: V. 0., V. 0. S., V. S. 0. P., extra; jedna, t¥i hvézdy.

léanek V

Smlouva se nevztahuje na &erstva jidla proddvana nebo podavana bezprostfedné& pfimému spotfebiteli, napfiklad
v pohostinstvi nebo vyéepnictvi.

Clanek VI
(1) Zarfazenim rakouskych oznaceni "Marillenbrand”, "Marillenlikor", "Ribiselbrand", "Ribisellikoér,
"Ribiselwein", "Ribiselsaft” do Dohody, kterd se m4 uzaviit podle této smlouvy, se nevylucuje uzivani pfeklada
jako ¢&eskoslovenské oznaZeni "Rybiz", nebo synonymnich pojmd Jjako "Aprikosenlikoér"™, "Aprikosenbrand”,
"Johannisbeerbrand”, "Johannisbeerliksér"™, "Johannisbeerwein”, "Johannisbeersaft".

(2) oOdstavec 1 nevyluuje uZivani Ceskoslovenského ozna&eni "Marila” samostatné nebo ve spojeni s
vyobrazenim ovoce, napf. meruné&k, pfedeviim jako obchodniho jména nebo znamky, jestlize bude ztetelné vyznaen
Ceskoslovensky puvod.

(3) Uzivaji-li se rakouska oznaceni "Marillenbrand", "Marillenlikor", "Ribiselbrand"”, "Ribisellikor",
"Ribiselwein", "Ribiselsaft" na uzemi Ceskoslovenské socialistické republiky, musi byt ztetelné& vyznacen
rakousky puvod.

Clanek VII
(1) Zatazenim dale uvedenych ozna&eni pro rakouské vyrobky do Dohody, kterad se ma uzavrit podle Smlouvy, se
nevyluduje uzivani jejich pfekladu do jinych jazykl:
Inlanderrum

Kremser Senf.
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(2) Oznadeni "Karpatenbitter", "Karpatensalami" a "Olmiitzer Qurgel"™ se mohou uZivat pro rakouské vyrobky jen
v némecké fe&i ve spojeni s jednoznalnym a zfetelné& Citelnym odkazem na rakousky pivod a jen bez dodatkd jako
"pravy", "origindl" a podobné.

Clanek VIII

Ozna&eni "Heuriger" se smi uZivat v némecké Feli pouze pro rakouské vina. To plati téZ pro gramatické
odvozeniny a slozeni slov, v nichZ se toto oznaCeni vyskytuje.

Clanek IX

(1) zatazenim eskoslovenského oznaCeni "Liptovskd bryndza" do Dohody, kteréd se ma uzaviit podle Smlouvy, se
nevyluduje, Ze se oznaleni "Liptauer” uZiva pro rakouskou specialitu (tfeny syr).

(2) Zatazenim oznadeni "Jablonec" do Dohody, kterd se m& uzaviit podle Smlouvy, se nevyluCuje uZivani
oznaceni "Gablonzer Waren", "Gablonzer Bijouterie™, "Gablonzer Schmuck"”, "Gablonzer Schmuckwaren", "Gablonzer
Kristallerie™ a "Gablonzer Schmucksteine" pro rakouské vyrobky, pokud je vyznaden rakousky pavod.

Clanek X

(1) Zatazenim ozna&eni "Plzen", "Pilsen", "Plzefiské", "Pilsner", "pilsener”™ a "Pils" do Dohody, ktera se ma
uzaviit podle Smlouvy, se nevyluduje uZivani oznaceni "Pils" pro pivo v Rakousku ve spojeni slov, jeZ obsahuje
pFipojeni naptiklad slovni znamky, obchodniho Jména nebo jiného odkazu na vyréb&jici pivovar nebo na zemi
vyroby. K takovému spojeni slov dochazi nejen tehdy, jde-1i o sloZeni slovo nebo o nékolik slov spojenych
poml&kou, ale i tehdy, jsou-li tato slova na bfi3ni etiket& lahve nebo na etiketé& plechovky bezprosttedné
prostorové spojena.

(2) Fyzické a pravnické osoby v&etn& osobnich spoleZnosti podle obchodniho prava, které uZivaly oznaceni
"pilsner” nebo "Pilsener” pro jimi v Rakousku vyrabéné pivo nepfetriité nebo s preruSenim od 1. 1. 1967 az do
vstupu Smlouvy v platnost, mohou toto oznaceni dale uZivat az do uplynuti 9ti let po vstupu Smlouvy v platnost
spolu s jednoznadnym a zfetelné Citelnym odkazem na rakousky ptvod.

(3) Pravo na dalsi uzivani podle odstavce 2 lze zcizit nebo zdé&dit pouze s tou Casti podniku, na kterou se
tato oznaceni vztahuji.

Clének XI

Tento protokol tvo#i nedilnou soucdst Smlouvy, ktera byla podepséna dne 11. Cervna 1976 mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Rakouskou republikou o ochran& udaji o ptvodu, ozna&eni ptvodu a jinych oznaCeni
zem&d&lskych a primyslovych vyrobkt odkazujicich na plvod.

Na dtkaz toho podepsali zmocnénci tento protokol.

Dano ve Vidni, dne 30. listopadu 1977, ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v Ceském a némeckém jazyku,
pficemZ obé& znéni maji stejnou platnost.
zZa vliadu Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Miroslav Bé&lohlavek, v. r.

Za vladu Rakouské republiky:

Dr. Otto Leberl, v. r.

Dohoda

o provadéni Smlouvy mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou
o ochrané tdaju o puvodu, oznadeni puvodu a jinych oznadeni zemédélskych a prumyslovych
vyrobkll odkazujicich na pavod
Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky a spolkova vlada Rakouské republiky se podle <lanku 6 Smlouvy
uzaviené ve Vidni dne 11. &ervna 1976 mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakouskou republikou o
ochran& udajt o puvodu, ozna&eni ptvodu a jinych oznaleni zemé&d&lskych a prumyslovych vyrobkld odkazujicich na

puvod dohodly takto:

Clanek 1

Oznaceni, jimZ se poskytuje ochrana podle Smlouvy o ochrané ddajl o pivodu, oznaleni pivodu a jinych oznacCeni
zeméd&lskych a prumyslovych vyrobkl odkazujicich na ptvod, uzaviené 11. Cervna 1976, jsou uvedena v pfilohéach k
této dohodé. Pfiloha A k této dohod& obsahuje chranénd rakouska oznaleni, pfiloha B chrénéné Ceskoslovenska
oznaceni.

Cléanek 2
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(1) Tato dohoda se uzavird na stejnou dobu platnosti jako Smlouva zmin€na v Clanku 1 a vstupuje v platnost

soucasné s touto smlouvou.

(2) P¥ilohy k této dohodé se mohou ménit nebo dopliovat se souhlasem obou stran uzavirajicich Smlouwvu.

Dano v Praze, dne 7. &ervna 1979, ve dvou puvodnich vyhotovenich, kaZdé v Ceském a némeckém jazyku, pficemz

obé& znéni maji stejnou platnost.

a)

o

Za vladu Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Miroslav Bélohlavek, v. r.

Za vladu Rakouské republiky:

Dr. Otto Leberl, v. r.

Pril.A

Rakouska oznadeni zemédélskych a prumyslovych vyrobku

Vina *)

Vinarské oblasti

Burgenland

Niedertsterreich (Donauland)

Steiermark

Wien (téZ vinafsky kraj a vinafskéa obec)
Vinafské kraje

Burgenland:

Eisenberg
Rust-Neusiedlersee
Niederosterreich (Donauland):

Falkenstein

Gumpoldskirchen

Klosterneuburg

Krems

Langenlois

Retz

Véslau

Wachau
Steiermark:

Kloch-Oststeiermark

Sidsteiermark

Weststeiermark

c) Vina¥ska pasma

Burgenland:
Goldbachtal
Kaisergarten
Pinkatal
Rosaliakapelle
Sonnenberg
Vogelsang

Niedersterreich:
Bisamberg-Kreuzenstein
Carnuntum
Frauenweingarten
Kaiserstiege
Kapellenweg
Kirchberger Wagram
Kremstal
Marthal-Kegelberg
Matzner Higel
Schatzberg
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Schénberger Kalvarienberg
Tattendorfer Steinhtlle (Stahllin)
Traismaurer Weinberge
Weisser Stein
Steiermark:
Oststeirisches Higelland
Sausal
Steirisches Vulkanland
Siidsteirisches Rebenland
Wien:
Bisamberg-Wien
Kahlenberg
Nussberg

d) Vinatské obce a jind oznaceni mistniho pavodu

Burgenland:
Andau
Apetlon
Breitenbrunn
Burg
Csaterberg
Deutschkreutz
Deutsch Schiitzen
Donnerskirchen
Edelstal
Eisenberg
Eisenstadt
Frauenkirchen
Gols
Grosshoflein
Halbturn
Heiligenbrunn
Horitschon
Hlmitz
Jois
Kaisersteinbruch
Kitsee
Kleinhflein im Burgenland
Klostermarienberg
Lutzmannsburg
Mattersburg
Monchhof
Morbisch am See
Mullendorf
Neckenmarkt
Neudsdrfl an der Leitha
Neusiedl am See
Nickelsdorf
Oggau
Oslip
Pamhagen
Podersorf
Pottelsdorf
Pottsching
Purbach am Neusidler See
Raiding
Rechnitz
Rust
Rusterberg
Schiitzen am Gebirge
Siegendorf im Burgenland
St. Andra
St. Georgen am Leithagebirge
St. Katherin
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St. Margarethen

Tadten

Wallern

Weiden am See

Winden

Zagersdorf
Niederosterreich:

Alberndorf

Altlichtenwarth

Buersthal

Bad Deutsch Altenburg

Baden

- posledni stav textu

Bad Pirawarth (Pirawarth)

Bad Voslau (Vslau)
Berg

Bisamberg
Bockfliess
Brunn/Gebirge
Deizendorf
Dobermannsdorf
Diurnstein

Egelsee

Engabrunn
Engelmannsbrunn
Etsdorf/Kamp
Falkenstein

Fels am Wagram
Feuersbrunn

Furth bei Gottweig
Gaiselberg
Gaweinstahl
Gedersdorf
Gneixendorf
Gobelsburg
Gottlesbrunn
Gross-Weikersdorf
Gumpoldskirchen
Guntramsdorf
Gut/Steg
Hadersdorf

Hadrs

Hainburg a. d. Donau
Hainburger Kogel
Haugsdorf
Hauskirchen
Heilingenstein
Herrnbaumgarten
Herzogenburg
Hirtenberg
Hohenwarth
Hollabrunn
Hollenburg
Hundsheim
Inzersdorf/Tr.
Jetzelsdorf
Joching

Kamptal

Kirchberg am Wagram
Klein Schweinbarth
Klosterneuburg
Kénigsbrunn
Kottingsbrunn
Krems

Langenlois
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Lengenfeld
Leodagger

Loiben
Loidesthal
Mailberg
Manhartsberg
Mannersdorf an der March
Matzen

Mautern
Mistelbach
Modling

Mollands
Neusiedl a. d. Zaya
Nussdorf/Traisen
Obermarkersdorf
Ollersdorf
Perchtoldsdorf
Petronell-Carnuntum (Petronell)
Pfaffstdatten
Pillersdorf
Poysdorf
Prellenkirchen
Pulkau

Pulkautal
Raggendorf
Rehberg

Retz

Retzbach
Rohrendorf
Romerberg
Roschitz

Rossatz
Schonberg am Kamp
Schonkirchen
Schrattenberg
Schrattenthal
Seefeld-Kandolz
Senftenberg
Sitzendorf

Soss (Sooss)
Spitz a. d. Donau
Spitzerberg

St. Michael

Stein a. d. Donau
Straning

Strass im Strasserthal
Strasserthal
Tattendorf
Tausendeimerberg
Thallern
Traiskirchen
Traismauer
Trumau
Unter-Retzbach
Wagram
Weissenkirchen i. d. Wachau
Wilfersdorf
Wolkersdorf
Wosendorf
Zellerndorf
Ziersdorf
Zistersdorf
Zobing am Kamp

Steiermark:
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Arnfels

- posledni stav textu

Berghausen an der Weinstrasse

Deutschlandsberg
Ehrenhausen
Eichberg Trautenburg
Eibiswald

Fehring

Gamlitz an der Weinstrasse

Glanz an der Weinstrasse

Greisdorf/Weststeiermark

Hartberg
Hoch
Kaindorf
Kapfenstein
Kittenberg
Kitzeck
Kloéch
Leibnitz

Leutschach an der Weinstrasse

Ligist

Platsch an der Weinstrasse

Possnitzberg

Ratsch an der Weinstrasse

Sausal

Schlossberg bei Leutschach

Silberberg
Spielfeld
St. Anna an Aigen

St. Johann bei Herberstein

St. Nikolai im Sausal
St. Stefan ob Stainz
Stainz

Straden

Sulz bei Deutschlandsberg

Sulztal an der Weinstrasse

Tieschen
Wien:
Alsegg
Grinzing
Gross-Jedlersdorf
Helligenstadt
Hernals
Kahlenberg
Mauer
Neustift
Nussberg
Nussdorf
Cberlaa
Ottakring
Redaun
Salmannsdorf
Sievering
Stammersdorf
Strebersdorf

Pekafské vyrobky
Badner Oblaten
Feldbacher Backwaren
Felbacher Toast
Feldbacher Zwieback
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Gramastettner Krapfen
Gramastettner Zwieback
Piva
Ausserferner Bier
Bludenzer Bier
Dornbirner Bier
Frastanzer Bier
Gosser Bier
Grazer Bier
Hainfelder Bier
Hirtexr Bier
Insbrucker Bier
Kaltenhauser Bier
Klagenfurter Bier
Liesinger Bier
Linzer Bier
Murauer Bier
Ottakringer Bier
Piestinger Bier
Puntigamer Bier
Schardinger Bier
Schladminger Bier
Schremser Bier
Schwechater Bier
Villacher Bier
Weltraer Bier
Weiselburger Bier
Wolfsberger Bier
Zeller Bier (Zell am Ziller)
Zipfer Bier
Zwettler Bier
Minerdlni vody
Ausseer Heilquelle (Bad Ausssee)
Badner Peregriniquelle (Baden bei Wien)
Carinthia-Lithion Quelle (Eisenkappel)
Deutsch-Goritzer Peterquelle (Deutsch-Goritz)
Edelstaler Romelquelle (Edelstal)
Fentscher Heilgquelle (St. Lorenzen bei Knittelfeld)
Gasteiner Thermaltafelwasser (Badgastein)
Gleichenberger Konstantin - und Emmaquelle (Bad Gleichenberg)
Gleichenberger Johannisbrunnen (Bad Gleichenberg)
Gissinger Vitaquelle (Sulz bei Gilissing)
Hengsberger Sauerbrunn (Hengsberg)
Juvina Sauerbrunn (Deutschkreuz)
Kalsdorfer Sauerbrunn (Kalsdorf bei Graz)
Kobersdorfer Mineralwasser (Kobersdorf)
Obladiser Sauerling (Obladis in Tirol)
Preblauer Paracelsus Quelle (Bad St. Leonhard)
Preblauer Auen-Quelle (Wolfsberg)
Preblauer Ebriachquelle (Eisenkappel)
Preblauer Klieningerquelle (Bad St. Leonhard)
Sicheldorfer Mineralwasser (Sicheldorf bei Radkersburg)
Stainzer Johanisquelle (Bad Sauerbrunn bei Stainz)
Stainzer Michelquelle (Gams bei Stainz)
Sulzegger Sauerbrunn (St. Nikolai ob Drassling)
Thalheimer Schlossbrunn (Thalheim ob Judenburg)
voslauer Mineral-, Kur- und Tafelwasser (Bad Voslau)
Syry
Achleitner Schlosskéase
Amertaler
Mondseer Schachtelkédse
Murecker Butterkase
Pinzgauer Bierkdse
Schlierbacher Klosterkdse
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Tullner Quargel
Waldviertler Romadur
Lihoviny (likéry a pélenky)
Grossglockner Alpenbitter
Mariazeller Magenlikor
Mariazeller Jagasaftl
Puchheimer Bitter
Puchheimer Schlossgeist
Steinfelder Magenbitter
Wachauer Marillenbrand
Wachauer Marillenlikodr
Wachauer Weinbrand
Weinbrand Durnstein
Cukrét¥ské vyrobky
Grazer Drops
Grazer Honigmalz
Grazer Fruchtfourree
Rakouské speciality
Heuriger
Inlander Rum
Ischler Krapfen
Ischlerschnitten
Kremser Senf
Marillenbrand
Marillenlikor
Mozartkugeln
Ribiselbrand
Ribisellikor
Ribiselsaft
Ribiselwein
Schilcher
Razné vyrobky
Konigsberger Wurst
Lustenauer Senf
Stadlauer Malz

C.

Pruamyslova vyroba

Textilni vyrobky
Ausseer Hite
Ausseer Trachten
Ausseer Tucher
Friesacher Leinen
Ischler Hut
Kottingbrunner Strickgarne
Lechtaler Teppiche
Linzer Goldhauben
Mandlinger Loden
Mihlviertler Leinen
Mithlviertler Leinengewebe
Murauer Wollwebereiwaren
Schladminger Loden
Schladminger Socken
Schladminger Walkjanker (Lodenwalker)
Voslauer Kammgarn
Voslauer Wolle
Wachauer Goldhauben
Waldvirtler Filetvorhange, Tich- und Bettdecken
Waldvirtler handgestochene Zwirnknopfe
Waldvirtler Strickhandschuhe
Wollersdorfer Wollwaren
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Jiné pramyslové a femeslné vyrobky
Augarten Porzellan
Berndorfer (Metallwaren)
Ferlacher Gewehre
Ferlacher Waffen
Frauenthaler Porzellanisolatoren
Frauenthaler Porzellanwaren
Gmundner Keramik
Hirtenberger Munition
Hirtenberger Patronen
Hirtenberger Zindhtchen
Imster Tonwaren
Karlsteiner Uhren
Kramsacher Glas
Mirztaler Keramik
Neuzeug-Besteck
Neuzeug-Hohlwaren
Neuzeug-Messer
Neuzeug-Tischgerédte
Plansee-Produkte (Metallwaren)
Schwazer Majolika
Steyr LKW
Steyr Omnibus
Steyr Traktor
Steyr Walzlager
Steyr Waffen
Steyr Waffenrad
Stooker Tonwaren
St. Egydener Feilen
St. Egydener Skistockrohre
St. Peter Keramik
Stubaier Eisenwaren
Stubal-Werkzeuge
Treibacher Feuerzeuge
Treibacher Gasanzinder
Treibacher Zundseine
vocklabrucker Keramik

Kamenina, ka&men, zeminy
Adneter Marmor
Alpenlandisches Konglomerat
Gebhartset Syenit
Herschenberger Granit
Mannersdorfer Kalkstein
Margarethner Kalksandstein
Naarntaler Granit
Naintscher Mineralprodukte
Neuhauser Granit
Perger Granit
Sxhwarzenseer Marmor
Talkum Naintsch
Tauerngriin
Ternitzer Konglomerat
Veitscher Mangesit
Weingrabner Granit

PFil.B
Ceskoslovenska oznadeni zem&délskych a prumyslovych vyrobkd

A.

Vina

Cesk& socialisticka republika
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Blatnicky roha&
Bohemia Sekt
Bohemia Sekt Rosé
Bzeneckd lipka
Bzenecké zamecké
Chateau Bzenec
Chateau Radyné
Jihomoravsky hrozen
Karl3tejnské vino
Malostransky grandt
Mé&lnické vino
Mikulovska romance
Mikulovskd Venuse
Moravénka

Moravia

Palavské

Pavlovické ohnivé
PraZske Karlovo
PrazZsky vybér
Radyfisky kastelan
Sekt Radyné
Slovacky rubin
Staroméstské Cervené
Sumavské bylinné vino
Tasovjanka

Valtické zamecké vino
Velkomoravské
Znojemska Libuse
Znojemské radnicni
Znojemsky Bacchus
Zernosecké vino

- posledni stav textu

Slovenska socialistickad republika

Bratislavské hradné
Bratislavské hrozno
Cassovia

Caro Zemplina
Cermanské Cervené
Ipelské tajomstvo
JuZnoslovensky vyber
Kodicky poklad
Limbadsky sylvan
Malokarpatské zlato
Modranska harménia
Modranskd zlatd perla
Modranské kralovské
Modrokamensky kristal
Nitrianské hradné
OreSanské Cervené
Pezinské kl&3torné
Pezinské zamocké
Racianska frankovka
Skalicky rubin
Slovenské hrozno
Sobranecka slnava
Svatojursky mudkatel
Sviatopetersky ryzling
Sirava

Viniansky strapec
Zuborské zlato
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Peka¥ské a cukrafské vyrobky

Ceska socialisticka republika
Frantisko-l&zefiské oplatky
Hotické trubicéky
Mariansko-lazeniské oplatky
Pardubicky pernik

Pivo

Ceskd socialistickéa republika
Branické pivo

Bud

Budéjovické pivo

Budéjovicke pivo - Budvar
Budéjovicky Budvar

Flekovské pivo

Karlovarské pivo

Karlovarsky Karel IV.
Litovelské pivo

Plzen, Pilsen

Plzeniské, Pilsner, Pilsener
Plzefiské pivo, Pilsner Bier
Plzefisky Prazdroj, Pilsner Urquell
Pils

Protivinské pivo

Radhost

Smichovské pivo

Smichovsky Staropramen
Starobrno - starobrnénské pivo
Tfebonisky regent
Uherskobrodské pivo
Velkopopovicky kozel
Velkopopovicky svétly lezak
Slovenska socialisticka republika
Bratislavské pivo

Gemerské pivo

Hurbanovské pivo

Nitrianske pivo

Sarisské pivo

Topol&ianske pivo

3. Ryby

Cesk4 socialisticka republika
T¥ebonsky kapr

4. Masné vyrobky

Cesk4 republika
Ceské vepfova plec
Kostelecké parky
PraZska husa
PraZska masita kachna
Prazska Sunka
PraZské parky
Slovenska republika
Cabianska klobasa
Karpatska salama
Pre3ovska saléama

Zemé&délské vyrobky
Ceskoslovenska socialistické republika

Ceskoslovensky sladovnicky jeémen
Ceskoslovensky v&eli med

Ceska socialistickéa republika
Cesky chmel

Cesky slad

Hanacky je&men

Tr5icky chmel

Usté&cky chmel

Zatecky chmel

Slovenska socialisticka republika
Slovensky chmel

Slovensky slad

Zahradnické vyrobky

Ceska socialisticka republika
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Bénovsky Cesnek
Blatenska ritZe
Bzenecka karotka
Cesky hefmanek
Klatovsky karafidt
Malinsky kfen
Vracovska majoréanka
Vietatska cibule
Tutanské zelil
Znojemské okurky

7. Mlé¢né a syratské vyrobky
Ceskd socialistickéa republika
Krkono3sky pivni syr
Moravskd cihla
Moravsky blok
Moravsky bochnik
Olomoucké ty&inky
Olomoucké tvartZky
Otavan
Sazavsky syr
Sumavsky syr
Slovenska socialistickd republika
Liptovska bryndza
Slovenskd parenica
Slovensky o8tiepok

8. Vody a mineralni vody
Ceska socialisticka republika
Bilinsk& kyselka
Franti8ko-lazenskd pfirodni mineralni voda
Karlovarskd minerdlni wvoda
Karlovarskd pfirodni mineré&lni voda
Karlovarskd voda
Karlovarsky mlynsky pramen
Kyselskd (Kysibelskd) Mattoniho kyselka
Luhacovické Vincentka
Luhac¢ovickd ptirodni mineralni voda
Mariansko-léazenskd pfirodni miner&lni voda
Mariansko-lazenskd Rudolfka
Podébradskd mineralni voda
Saratica (p#irodni hofka voda)
Slovenskd socialistickd republika
Baldovskd minerdlna voda
Lipoveckd minerdlna voda Salvator
Madtinska minerdlna voda
Minerdlna voda Budi$
Minerdlna voda Fatra
Mineralna voda Korytnica
Mineralna voda Slatina
Mineralna voda Cigelka
Minerdlna voda Santovka

9. Lihoviny
Ceska socialistickd republika
Karlovarskd horké
Pradéd
Prosté&jovskd staroreind
Slovackd borovicka
Slovacka domaci merunkovice
Staroprazska medovina Sarka
Vizovickd slivovice
Slovensk& socialistickd republika
Bosacka slivovica
Dargovka - bylinnd palenka
Karpatskd horka
Karpatské Brandy
Pre3ovska vodka
Spisské borovicka
Tren¢ianska borovicka

C.
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1.

Pramyslova vyroba

Sklenéné a porcelé&nové zboZi

Ceska socialisticka republika
Ceské sklo

Cesky kristral

Cesky porcelén
Duchcovsky porcelén
Jablonec

Karlovarské sklo
Karlovarsky k¥istal
Karlovarsky porcelan
Skrdlovické sklo
Zeleznobrodské figurky
Zeleznobrodské sklo

2. Vyrobky uméleckoprumyslové a umé&leckofemeslné

ASPI

Ceska socialisticka republika
Chodskéa keramika

Chodsky kanafas
Jindfichohradecky gobelin
Kraslické krajky

Kraslické vy3ivky
Kunstatska keramika
Litomy3lska keramika
Tupesskd keramika

Slovacké kraslice

Slovacké vysSivky

Valasské papucCe

Vala&ské sukno

Valadské vinaky

Slovenska socialistickd republika
Cidmianska vysivka
Detvianska ¢inovat
Detvianske vydivky
Horehronské vy3ivky
L'ubietovsk& keramika
L'ubietovska majolika
Modransk& keramika
Modranska majolika
Pie&tanska krojovand babika
Pie3tanska gatrové vysivky
Pie3dtanska krojované dievca
Pie3tanskéa vy3ivky
PieStansky kroj

Pie&tansky krojovany chlapec
PozdiZovska keramika
Pozdi3ovska majolika
Rajecké drevorezby

Sklo z Lednického Rovného
Slovenskd keramika
Slovenskd majolika
Slovenské palickované &ipky
Vazecké tkaniny a vydivky
Zapadoslovenskd modrotlac

Sperky, biZuterie

Ceskd socialistické republika
Bijoux de Bohéme

Cesky granat

fesky granatovy 3perk
Jablonec

Kozdkovské drahé kameny

Stroje, ocelové a zelezné vyrobky, jiné pramyslové vyrobky

Ceskd socialisticka republika
Lisovsky nabytek

Ostravsky koks

Rousinovsky nébytek

Vitkovické ocel, Vitkovice Steel

. Hry, hracky, hudebni nastroje

Ceska socialisticka republika
Kraslické hudebni nastroje
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6. Kamenina, kamen, zeminy

Ceska socialistickéa republika
Sedlecky kaolin

Slovenska socialistickd republika
Banskobeliansky dinas

Drevnicky travertin

Slovensky haloyzit

Slovensky magnezit

Slovensky perlit

Spissky travertin

Textilni vyrobky

Strakonické fezy
Vratislavické koberce

8. Soli a slatiny

Ceskd socialisticka republika

Darkovské& jodova sl

Frantisko-lézefiskd sirnoZelezitéd slatina
Frantiiko-lazefiskd sul

Karlovarské pfirodni viidelni sul
Karlovarska sul

Karlovarskad viidelni sul

Slovenska socialistickd republika
Piestanské bahno

Pre3ovska sol.

ASPI KO18
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